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1.

Definiciones

1.1

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas:

(a)

{io)

(i)
(k)

El Mediador es el profesional nombrado en forma conjunta por el
Coeniratante y el Contratista © en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la Subcldusula 26.1 de estas
CGC, para resolver en primera instancia cualquier controversia,
de conformidad con lo dispuesto en las Subcldusulas 24 y 25 de
estas CGC,

La Lista de Cantidades es la lista debidamente preparada por el
Oferente, con indicaciéon de las cantidades y precios, que forma
parte de |a Cferta.

Eventos Compensables son los definidos en la Clausula 44 de
estas CGC.

La Fecha de Terminacién es la fecha de terminacidn de kas Obras,
certificada por el Interventor de acuerdo con la Subcldusula 55.1
de estas CGC.,

El Contrato es el Contrato enire el Contratante y el Contratista
para ejecutar, terminar y mantener kas Obras. Comprende los
documentos enumerados en la Subcldusula 2.3 de estas CGC.

El Contratlista es la persana natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucidn de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta dei Contratista es el documento de licitacion que fue
completado vy entregado por el Contratista al Contratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta de
Aceptacion de Oferta y subsecuentemente, segin sea ajustado
de conformidad con las disposiciones del Confrato.

Dias significa dias calendario.
Mes 0 Meses significa meses calendario.

Trabajos por dia significa una variedad de trabagjos que se pagan
en base al tiempo ulilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicién a ks pagos por concepto de los
materiales y plania conexos.

Defecto es cualquier parfe de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Confrato.

El Cerfificado de Responsabllidad por Defectos es el certificado
emitido por el Interventor una vez que el Contratista ha corregido
los defectos.

El Periodo de Responsabllidad por Defecfos es el periodo
estipulado en la Subcidusula 35.1 de las CEC y calculado a partir
de la fecha de terminacién.

Los planes incluyen los cdlculos y otra informacién proporcionada
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(1)

{cc)

tow

{ee)

o aprcbada por el Inferventor para la ejecucién del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucién de las Qbras, segun se eslipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Confratista que hayan
sido trasladados transitoriamente  al Sitio de las Obras peara la
construccidn de las Cbras.

El Precio Inicial del Contrate es €l Precio del Contrato indicado en
la Carta de Aceptacién de la oferta por el Contratante.

La Fecha Prevista de Terminaclén de las Obras es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar los Obras v que se
especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser modificada
Unicamente por el Interventor mediante una prémroga del plazo o
una orden de acelercr los trabojos.

Madteriales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
vlilizedos por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

Pianta es cuclquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecdnica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Interventor es la persona cuyo nombre se indica en las CEC {o
cuclquier ofra persona competente nombrada por el
Contfratante con nofificacidén al Contratista, para actuar en
reemplazo del Interventor), responsable de supervisar [ ejecucién
de las Obras v de adminisirar el Contrato.

CEC significa lgs Condiciones Especiales del Contrato.
Fl Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacién del Siio de las Obras, incluidos en
los documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, vy que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacién o adicién
hecha o aprobada por el Inferventor.

La Fecha de Inicio es la fecha més tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucién de las Obras y que estd estipulada
en las CEC. No ccincikle necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesién del Sitio de las Obras.

Subcontralista es una perscna natural o juridica, contratada por el
Contratista para redlizar una parte de los frabgjos del Confrato, vy
que incluye trebajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el Contrafista debe disefiar,
construir, instalar y refiror, ¥y Que son necesaras para la
construccién o instalacion de las Obras.

Una Variacién es una inshuccion impartida por el Interventor que
modifica las Obras.

Las Obras es todo aqueilo que el Contrato exige al Contratista
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2. Interpretacién 2.1

2.2

2.3

3. Ildiomay Ley 3.1
Aplicables

4, Decisiones del 4.1
Interventor

5. Asignacién de Deberes 5.1

por el Interventor

construir, instalar y enfregar al Contratante como se define en las
CEC.

{ff) Lo Carta de Aceptacién de la Oferta es la comunicacion
formal firmada por el Contratante, de la Carta de la Ofertq,
que incluye los memorandos que se adjunten sobre acuerdos
celebrados y firmados por las partes. De no existir una Carta de
Aceptacion de la Oferta en los términos sefnalados la
expresion “Carta de Aceptacién de la Oferta” significard el
Contrato, v 1a fecha de emisién ¢ recibo de significard la
fecha de suscripcidon del Contrato.

Para la interpretacién de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singuler significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cléusulas no
tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el
Confrato fienen su significado conmiente a menos que se las defina
especificamente.  El Inferventor proporcionard aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.

Si las CEC eslipulan la terminacién de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacién vy ¢ la Fecha Prevista de Temninacién aplicon a cada
Seccién de las Obras {excepto las referencias especificas o la Fecha de
Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las
Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en el
siguiente orden de prioridad:

{e]] Contrate,

(b) Carta de Aceptacion de la Oferta,
(c) Ofertq,

{d) Condiciones Especiales del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato,
{f) Especificaciones,

(g) Planos,

(h) Lista de Canfidades, y

(i) Cualquier cire documente que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato,

El idioma del Contrate serd el espafiol vy fa ley que lo regird serd la
legislacién colombiana.

Salve cuando se especifique otfra cosa, el Interventor, en
representacion  del  Contratante  decidird  socbre  cuestiones
contractuales que se presenten entre Contratante y Confratisia.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra delegar
en ofras personas, con excepcidon del Mediador, cualquiera de sus
deberes y respornsablidades y, asimismo, podrd cancelar cualquier
delegacion de funciones, después de nofificar al Contratista.

!
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é. Comunicaciones

7. Subcontratos y cesidn
del contrato

8. Otros Contratistas

9. Personal

10. Riesgos del Contratante
y del Contratista

11. Riesgos del Contratante

7.1

8.1

?.1

9.2

2.3 H

10.1

111

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo serdn vdlidas cuando
sean formalizadas per escrito.  Las nofificaciones entrardn en vigor una
vez que sean enfregadas.

El Contratista podrd subcontratar trabgdjos si cuenta con la aprobacién
del Interventor, pero no podré ceder el Contrato sin la autorizacién por
escrito del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones
del Confratista.

El Coniralista deberd cooperar y compartir €l Sitio de las Cbras con
ofros contratistas, cutoridades publicas, empresas de servicios publicos y
el Contratante en las fechas sefaladas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. Hl Contratista también deberé proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. H
Contratante podrd modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd
noftificar al respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
levar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobcdo por el Inferventor. El Interventor aprobard cualquier
reemplazo de personal clove solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son
iguales o superiores a las del personal que figura en la Lista.,

Si et Interventor solicita ol Contrafista la remocién de un integrante de
personal del Contratista, indicando las causas que motivan el pedido, el
Contratista se asegurard que dicha persona se retire del Sitio de las
Chras dentro de los siete (7} dias siguientes y no tenga ninguna ofra
participacion en los trabagjos relacionados con el Contrato.

Contratista, con motive de los trabajos materia del Contrato serd el
Unico responsable del cumplimiento de las obligacicnes derivadas de
las disposicicnes legales y demds ordenamientos en materia laboral y
de seguridad social en Colombia y el Contratista indemnizard al
Coentratante por cualquier dafic o perjuicio que resulte del
incumplimiento de estas obligaciones.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contfratante, y son riesgos del Contrafista los que en
este Contrafo se estipulen que comesponden al Contratista,

Desde la Fecha de Inicio de las Cbras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

{a}  Los riesgos de lesiones personcles, de muerte, o de pérdida o
dafios ¢ la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materidles v
Equipos) come consecuencia de:

(i) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las Obras, o
con el objeto de redlizar las Cbras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(i}  negligencia, viclacidn de los deberes establecidos por ki
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contrateda per él, excepto el Contratista.

(b}  Elresgo de dafo a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallos del Contratante o0 en el
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12. Riesgos del Contratista

13. Seguros

4

14, Informes de

11.2

12.1

13.1

13.2

13.3

i3.5

14.1

disefic hecho por el Contratante, ¢ a una guerra ©
contaminacion radicactiva que afecte directomente al pais
dende se han de realizar las Qlbras.

Besde la Fecha de Temminacidon hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccidn de Defectos, serd riesgo del Contratante la
pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o
dafios como consecuencia de:

(a)  undefecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b)  un evento que ocumé antes de la Fecha de Terminacién, y que
no constituia un riesgo del Contratante; o

(c} las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacion,

Desde la Fecha de Inicio de las Cbras hasta ia fecha de emisidén del
Certificado de Correccidén de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida ¢ dafio ala propiedad (incluyendo,
sin limitacién, las Cbras, Planta, Matericles y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, serdn riesgos del Contratista.

El Coniratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto
del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido
enfre la Fecha de Inicic vy el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, por los montos totaies y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen
riesgos del Contratistar:

(a) pérdida o dafos a — las Obras, Planta y Materiales;
(k) pérdida o dafios a — los Equipos;
{c) pérdida o danas a — la propiedad (sin incluir kas Qbras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada con el Confrato, inckiyendo
ala de terceros y

(d) lesiones personales o muerte incluyendo a terceros

El Confrafista deber& entregar al Interventor, para su aprobacién, las
pdlizas y los certificados de seguro antes de I Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para indemnizar la pérdida o los
daRos o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no preporcionara las pdlizas y los certificados exigidos, el
Contfrafonfe podrd confrafar los seguros cuyas pélizas y certificados
deberia haber suminisirado el Contratista y podré recuperar las primas
pagadas por el Coniratante de los pagos que se adeuden dl
Contratista, o bien, si no se le adeudara nada, consideraras una deuda
del Coniratista.

Las condiciones del seguro no podrén modificarse sin la aprobacion del
Interventor.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las pdlizas
de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de

-
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Investigacién del Sitlo
de las Obras

15. Consultas Acerca de las
Condiciones Especlales
del Conhrato

14. Construccién de las
Obras por el Contratista

17. Terminacién de las
Obras en Ic fecha
prevista

18. Aprobacién por el
Interventor

19. Seguridad

20.Descubrimientos

21. Toma de Posesién del
Sitio de las Obras

22, Acceso al Sitio de las
Obras

23. Instrucciones,
Inspecciones y
AudRorias

A

15.1

16,

17.1

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

20.1

21.1

22.1

23.1

23.2

investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademds de
cualquier otra informacién de que disponga el Oferente.,

El Interventor responderd a las consuyltas formuladas por el contratista
scbre las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar lkas Obras de conformidad con
las Especificaciones y los Planos.

El Contratlista pedra iniciar la construccion de las QObras en la Fecha de
Inicio y deberd gjecutarias de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actudlizaciones que el Interventor hubiera
aprobado, y termincrias en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista deberd proporcionar ¢l Interventor las Especificaciones vy
los Planos que muestren las obras provisionales propuestas, quien
deberd aprcbarlas si dichas obras cumplen con las Especificaciones y
los Planos.

El Contratista seré responsable por el diseic de las obras provisionales.

La aprobacién del Interventor no liberard al Contratista de
responsabiidad en cuanto al disefio de las obras provisioncles.

El Confratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarics.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales o definitivas deberdn ser aprobadoes previomente
por el Interventor antes de su utilizacion,

El Contratista serd@ responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

Cudlquier elemento de interés histdrico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd de
propiedad del Estado Colombiono de acverdo con la Ley nacional
aplicable.  El Confratista deberd nofificar al Interventor acerca del
descubrimiento vy seguir las instrucciones que éste imparta sobre la
manera de proceder.

El Confratante traspasard al Contratista la posesion de ia totalidad del
Sitio de las Obras. Sino se fraspasara la posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

Bl Contralista deberd pemnitir al Interventor, y a cualquier persona
autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar
cdonde se estén redlzando o se preveq redlizar trabajos relacionados
con el Contrato.

tl Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Interventor que
se gjusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

El Contratista permifirG que el Bance inspeccione las cuentas. registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion
de ofertas y la ejecucién del confrato y redlice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asilo requiere el Banco. Para estos
efectos, el Contratista deberd conservar todes los documentos v
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24,1

25.1

252

253

26.1

registros relacionados con el proyecto financiado por el Banco, por
un periodo de cinco (5) afios luego de terminado el frabagjo.
Ilgualmente, entregard al Banco todo documento necesario para la
investigacion pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcién y
ocrdenard a los individuos, empleados o agentes del Contratista que
tengan conocimiento del proyecto finonciado por el Banco
responder a las consultas provenientes de personal del Banco.

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una decision
que estd fuera de las facultades que le confiere el Contrato, o que no
es acertada, la decisién se someterd a la consideracién del Mediador
dentro de los catorce (14) dias siguientes a la notificacién de la decisidon
del Interventor.

El Mediador deberd comunicar su decisidn por escrito dentro de los
veintiocho (28} dias siguientes a la recepcion de la nofificacién de una
controversia.

El Mediador serd compensado por su trabdjo, cualquiera que sea su
decisién, por hora segun los honorarios especificados en los DDLy en las
CEC, ademds de cualquier ofro gaste reembolsable indicado en las
CEC vy el costo serd sufragado por partes iguales por el Contratante y el
Contratista. Cualquiera de las partes podrd someter la decisién del
Mediador a arbitrgje dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la
decision por escrifo del Mediador. Si ninguna de las partes sometiese la
controversia a arbifrcje dentro del plazo de veintiocho (28) dias
mencionado, la decision del Mediador serd definitiva y obligateria.

El arbifraje deberd realizarse de acuerdo al procedimiento de arbilrgje
publicado por la institucién denominada en las CEC y en el lugar
establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Mediader, ¢ en caso de que el

Contralante y el Contrafista coincidieran en que el Mediador no estd
cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del Contrato,
el Contratante y el Contrctista nombrardn de comin dcuerdo un nuevo
Mediador. Sial cabo de treinta (30) dias el Contratante y el Contratista no han
llegado a un acuerde, a peticién de cualguiera de las partes, el Mediador serd
designado por la Autoridad Nominadcera estipulada en las CEC dentro de los
catorce (14) dias siguientes a la recepcién de la peficidn.

27.1

27.2

273

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Carta de Aceptacion de la Oferta, el Contrafista presentard al
Interventor, para su aprobacién, un Programa en el que consten las
metodologias generales, ia organizacion, la secuencia y el calendario
de ejecucién de todas las actividades relativas a las Obras.

Bl Programa actudlizado serdé aquel que refleje los avances reales
logrados en cada aclividad y fos efectos de tales avances en e
calendaric de ejecucidn de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de las actividades.

E Coniratista deberé presentar al Interventor para su aprobacién, un
Programa con infervalos iguales que no excedan el perodo
establecidos en las CEC. Si el Confratista no presenta dicho Programa
ocluclizodo denfro de este plazo, el Interventor podrd retener el monto
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28.1
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31.1

31.2

32.1

especificado en las CEC del préximo certificado de pago y continuar
reteniendo dicho monto hcsta el pago que prosiga a la fecha en la
cual el Cenfratista haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacidn del Programa por el Interventor no modificard de
manera glguna las obligaciones del Contratista. El Contratista podré
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al Interventor en
cualguier momento. El Programa modificado deberd reflejar los efectos
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor deberd promogar la Fecha Prevista de Terminacién
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacion que haga imposible la terminacién de las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucién de los frabgjos pendientes y que le
genere gastos adicionales.

El Interventor determinard si debe promogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y per cudnto tiempo, dentro de los veintion (21) dios
siguientes a la fecha en que el Confratista solicite al Interventor una
decisién sobre los efectos de una Variacidn o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacion sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demorg ¢
no hubiere cooperado para resolverlq, la demorda debida o esa falla no
serd considerada pora determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminccion.

Cuando el Centratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacion, el Interventor debera solicitar ol
Contratista  propuesias  valoradas  para conseguir la  necesaria
aceleracion de la ejecucién de los trabajos. Si el Contfratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion ser@ modificada
comao corresponda y rafificada por el Contratante y el Contrafista.

Silas propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion
de los frabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratarén como Variaciones y los precics de las mismas se incorporardn al
Precio del Contrato.

El Interventor podrd ordenar al Contratista que demore la iniciacién o el
avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Interventor como el Contratista podran solicitar a la ofra
parte que asista a reuniones administrativas. B objetivo de dichas
reuniones serd la revision de la programacién de los trabadjos
pendientes y la resclucién de asuntes planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrilo en la Cléusula 32.

El Interventor deberd llevar un registro de lo tratado en las reuniones
administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes v al
Contratante. Yo sea en la propia reunidn o con postertioridad a ella, el
Interventor deberd decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes
sus respectivas obligaciones en relacidn con las medidas que deban
adoptarse,

El Contratista debera advertir al Interventor lo antes posible sobre
futuros eventos probables o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucidn de las Obras. El Interventor podré solicitarle al
Contratista que presente una estimacién de los efeclos esperados
que el futuro evento o circunstancia podrian tener scbre el Precio del

—
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Contralo y la Fecha de Terminacién. El Confratista deberd
proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea
razonablemente posible, siempre y cuando este plazo no exceda de
freinta (30) dias a partir del momento en que se estimen los eventos.

£l Cenfratista colaborara con el Interventor en la preparacién y
consideracién de posibles maneras en que cuclquier participante en los
frabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento ©
circunstancia y para ejecutar las instruccicnes que consecuentemente
ordenare e! Interventor.

C. Control de Calidad

El Interventor controlard el frabgjo del Contratista v le nofificard de
cualquier defecto que encuentire. Dicho control no modificard de manera
alguna las obligaciones del Contratista. El Interventor podrd ordenar al
Contratista que locdlice un defecto y que ponga al descubierto y someta
a prueba cualquier frabajo que el Inferventor considere que pudiera tener
algun defecto.

Si el Interventer ordena al Contratista redlizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algdn trabgijo tiene
defectos y la pruebarevela que los tiene, el Contratista pagard el costo de
la prueba y de las muestras. Si nc se encuentra ningun defecto, la prueba
se considerard un Evento Compensable.

El Interventor nofificard al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que findlice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las CEC.
Bl Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorogard mientras queden
defectos por corregir.

Cada verz que se notifique un defecto, el Contratista lo comregird dentro del
plazo especificado en Ia notificacion del Interventer,

Si el Coniratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la nofificacion del Interventor, este Ultimo estimard el precio de la
correccién del defecto, y el Contratista deberd pagar dicho mento.

A. Control de Coslos

La Llsta de Cantidades deberd contener los rubros comrespondientes a la
construccidn, el montaje, las pruebas vy los frabajos de puesta en servicio
que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Canfidades se usa para calcular el Precio del Confrato. Al
Confrafista se le paga por la cantidad de trabgjo realizado ol precio
unitario especificado para cada rubro en fa Lista de Cantidades.

Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en mas de 25% de la
especificada en la Usta de Contidades para un rubro en paricular, ¥
siempre que la diferencia exceda el 1% del Precio Inicial del Contrato, el
Interventor modificard los precios para reflejar el cambio.

Bl Interventor no modificard los precios debido a diferencias en los
cantidades si con ello se excede el Precio Inicial de! Contrato en mds del
15%, a menos que cuenie con la aprobacién previa del Cortratante,
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Si el Interventor lo solicita, el Contratista deberd proporcionare un
desglose de los costos comespondientes a cualquier precic gue conste
en la Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas actualizados
que presente el Contratista.

Cuando el Interventor la solicite, el Confratista deberd presentarle una
cotizacién para la ejecucion de una Variacion. El Contratista deberd
proporciondrsela dentro de ios siete (7) dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Interventor asi lo hubiera determinado. El
Interventor deberd andlizar la cotizacidn con el Coniratante, antes de
ordenar la Variacién.

Cuando los trabagjos correspondientes a la Variacién coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades vy si, a juicio del Interventor, la
cantidad de trabajo o su calendaric de ejecucion no produce cambios
en el costo unitario por encima del limite establecido en la Subclausula
38.1, para calcular el valer de la Variacién se usard el precio indicade en
la Lista de Cantfidades. Si el costo unitario se modificarg, o si la naturaleza
o el calendaric de ejecucidon de los frabgjos comespondientes a la
Variacion no coincidiera con los rubros de la Lista de Canfidades, el
Caontrafista deberé proporcionar una cotizacién con nuevos precios para
los rubros pertinentes de los frabgjos.

Si el Interventor no considerase la cotizacién del Contratista razonable,
podrd ordenar la Variacion y modificar el Precio del Contrato basado en
su propia estimaciéon de los efectos de la Variacién sobre los costos del
Contratista.

Si el Interventor decide que la urgencia de la Variacién no permite
obfener y analizar una cofizacién sin demorar los frabagjos, no se solicitard
cofizacion alguna y la Varacidon se considerard como un Evento
Compensable.

El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales que
pedrian haberse evitade si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd proporcionar al
Interventor una proyeccion actudlizada de! flujo de efectivos. Dicha
proyeccidn podrd incluir diferentes monedas segun se estipulen en el
Contrato.

£l Contratista presentard al Interventor cuentas mensuales por el valor
estimado de los trgbajos ejecutados menos las sumas acumuladas
previamente certificadas per el Interventor de conformidad con lo
Subcldusula 42.2.

El Interventor verificard las cuentas mensucles del Confratista y
cerfificard, a través de actas de obra, la suma que deberd pagdrsele.

El valor de los frabgajos ejecutados serd determinado por el Interventor.
El valor de los trabgjos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Llista de
Cantidades.

El valor de los lrabgjos ejecutados incluird la estimacién de los
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Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor podrd excluir cuclquier rubro incluido en un acta de obra
anterior ¢ reducir ku proporcion de cualguier rubro que se hubiera
cerlificado anteriormente en consideracién de informacién mds reciente.

Los pagos serdn cjustados para  deducir los pagos de anticipo v las
retenciones. El Contratonte pagard ab Contratista los montos
cerlificados por el Inferventor denfro de los veintiocho (28) dias
siguientes a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite un
pago atrasado, en el pago siguiente se deberd pagare al Contratista
interés sobre el pago afrasado. B interés se calculard a partir de la
fecha en que el pago atrasado deberia haberse emitide hasta la
fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa de interés vigente
para préstamos comerciales para cada una de las monedas en Ias
cuales se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un acta posterior o como
resultado de un veredicto por el Mediador o un Arbifro, se le pagard
interés al Contratista sobre el page demorado como se establece en
esta cldusula. B interés se calculard a partir de la fecha en que se
deberia haber cerificado dicho incremento si no hubiera habido
controversia.

Salvo que se establezca ofra cosa, todos ios pagos y deducciones se
efectuardn en las monedas en que estd expresado el Precio del
Contrato.

£l Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales no se
indicé precio v se entenderd gue estdin cubiertos en otros precios en el
Contrato.

Se considerardn eventos compensables |os siguientes:

{a) El Confratante nc permite acceso a ung parte del Sitio de las
Qbras en la Fecha de Posesidn del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Subcldusula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabgjo del Contratisia en virtud del
Contrato.

(c) El Interventor ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Cbras,

{d) El Interventor ordena al Contratista que ponga al descubierto 10s
frabagjos © que realice pruebas adicionales a los trabajos y se
comprueba posteriormente que los mismos no presentaban

Defectos.
e El Interventor sin justificacion desaprueba una subcontratacién.
if) Las condiciones del terreno son mds desfavorables que lo que

razonablemente se podia inferir antes de ia emisién de la Carta
de Aceptacion, a partir de la informacidon emitida a los Oferentes
(incluyendo el Infarme de Investigacion dei Sitio de las Obras), la
informacién disponible publicamente y la inspeccidn visual del
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Sitio de las Cbras.

(g} El Interventor imparte una instruccidon para fidior con una
condicidn imprevista, causada por el Contfratante, o de ejecutar
frabgjos adicicnales que son necesarios por rozones de
seguridad v otros motivos.

(h) Otros confratistas, autoridades pUblicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no frabajan conforme a las fechas y
otras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras
o costos adicionales al Centratista.

{i) El anticipo se paga atrasado.

(1) Los efectos sobre el Confratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

{k] £l Interventor demora sin justificacion alguna la emisién del Acta de
Terminacién.,

Siun evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que los
trabagjos se terminen con anlerioridad a la Fecha Prevista de Terminacién,
se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se deberd prorogar la
Fecha Prevista de Terminacion. El Interventor decidird si el Precio del
Contfrato deberd incrementarse y el monto del incremento, y si la Fecha
Prevista de Terminacién deberd protrogarse v en gué medida.

Tan pronto como el Confratista proporcione  informacién  que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccién
de costos, el Interventor la evaiuard y djustard el Precio del Contrato
como corresponda. Si el Interventor no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Inlerventor preparard su propia estimacion y
ajustard el Precio det Contrato conforme a ésta. El Interventor supondrd
que el Contratista reaccionara en forma competente y oportunamente
frente al eventa.

El Contratista no tendrd derecho al page de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contfratante se vieran
perjudicados si el Conliratisia no hubiera dado aviso oportuno ©&
hubiera cooperado con el Interventor.

Bl Precio del Confrato se ajustard si los impuestos, derechos y ofros
gravamenes cambian en ef periodo comprendido entre la fecha que sea
veintiocho (28) dias anterior o la de presentacién de las Ofertas para el
Contralo y la fecha del acta de entrega definifiva de obra. El gjuste se
hard per el monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambics ne estuvieran ya reflejados en el
Precio del Contrato, o sean resuliado de la aplicacién de la Clausula 47
de las CGC.,

Cuando los pagos se deban hacer en monecas diferentes a pesos
colombianos, las tasas de cambio que se utilizardn para calcular los
sumas pagaderas seran las estipuladas en la Oferta.

Los precios se gjustardn para tener en cuenta las fluctuaciones del costo
de los insumos, Unicamente si asi se estipula en las CEC. En tal caso, los
montos autorizados en cada acta de obra, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberdn ajustar aplicando el respectivo factor
cle gjuste de precios ¢ los montos que deban pagarse en cada moneda,
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es el factor de qjuste cormrespondiente a la porcién del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "¢’

y Bc son coeficientes estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables v gjustables del Precio del
Contrato gue deben pagarse en esa moneda especifica e, e

es el indice vigente al final del mes que se facturg, e e es el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho (28) dias
antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a la
moneda “c".

Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
cdlculo, dicho cdlculo deberd comegirse y se deberd hacer un ajuste
en el acta de obra siguiente. Se considerard que el valer del indice
fiene en cuenta tedos los cambios en el costo debido a fluctuaciones
en los costos.

Bl Contratante retendré de cada pago que se cdeude al Contralista la
proporcidn estipulada en las CEC hasta que las Obras estén terminadas
totalmente,

Cuando las Obras esten fotalmente terminadas y el Interventor haya
emifido el Acta de Terminacién de las Cbras de conformidad con la
Subclausula 55.1 de las CGC, se le pagard al Contratista la mitad del
total retenido y la ofra mitad cuando haya transcurrido el Periodo de
Responscbilided por Defectos y el Interventor haya certificado que
todos los defectos notificados al Contratista antes del vencimiento de
este periodo han sido corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista podra
sustituir la retencién con una garantia bancaria “ala vista".

El Contratista deberd indemnizar ¢l Contratante por dafios y perjuicios
confarme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
retraso de ia Fecha de Terminacidn con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. El monto total de dafos y perjuicios no deberd exceder del
monto estipulado en las CEC. E Contratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista.  El pago
por danos y perjuicios no afectard las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la iquidacién por darios y perjuicios se prorogara la
Fecha Prevista de Terminacidn, el Gerente de Obras deberd corregir en el
siguiente certificado de pago los pagos en exceso que hubiere
efectuado el Coniratista por concepte de liguidacién de dafos y
perjuicios. Se deberdn pagar intereses al Contrafista scbre el monto
pagado en exceso, calculados para el periodo entre la fecha de pago
hasta la fecha de reembolso. a las tasas especificadas en la Subcldusula
43.1 de las CGC,

Se pagard al Confratista una bonificacién gue se calculard a la tasa
diaria establecida en las CEC, por cada dia {menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacién de la
totalidad de las Obras sea anterior @ la Fecha Prevista de Terminacién. El
Cerente de Obras deberd certificar que se han terminado las Obras de
conformidad con la Subcldusula 55.1 de las CGC adn cuando el plazo
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para terminarlas no estuviera vencido,

El Contratante pageord af Contratista un anticipe per el monto estipulado
en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC, contra la
presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y per un banco aceptable para el Contratante en los «
mismos montes y monedas del anticipo. La garantia deberd permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya side reembolsado, pero el
monto de la garantia serd reducido progresivamente en los montos
reembolsados per el Contratisic. El anticipo no devengard intereses.

Bl Contratista deberd usar el anficipo Unicamente para pagar equipos.
planta, maotfericdles y gastos de movilizacién que se requieran
especificamente para la ejecucidon del Contrato. Bl Contratista deberd
demostrar que ha uliizado el anlicipo para iales fines mediante la
presentacion de copias de las facturas u otros documentos al Inferventor.

Ei anficipo serd reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se cdeuden al Coniralista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se fomardn en cuenta el anticipo ni sus reembolsos
para determinar la valoracion de los trabgjos redlizados, Varaciones,
cjuste de precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacion
por dofios vy perjuicios.

El Contrafista deberd proporcionar al Centratante la Garantia de
Cumplimiento a mds tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptacion y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un banco ¢
compania afianzadora aceptables para el Contratante y expresada en
pesos colombianos. La validez de la Garantia de Cumplimiento
excederd en veinfiochc (28) dias la fecha de emisién del Acta de
Terminacién de las Obras en el caso de una garantia bancaria, y
excederd en un ofc dicha fecha en el caso de una Fianza de
Cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para frabgjos por dia indicadas en la
Oferta se aplicardn para pegueias canfidades adicionales de trabajo
séle cuando el Interventor hubiera impartido instrucciones previamente y
por escrifo para la ejecucion de trabgjos adiciondles que se han de
pogar de esa manera.

£l Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por el
interventer de todo frabajo que deba pagarse como frabajos por dia. El
interventer deberd verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes
después de haberse realizado el trabcjo todos los formularios que se
llenen para este propésito.

Los pagos al Cenfrafista por concepto de lfrabajos por dia estarédn
supeditados a ka presentacion de los formularios mencionados en la
Subcldusula 53.2 de las CGC.

El Contratista serd respensable de reparar y pagar por cuenta propia las
pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
del Periodo de Responsabilicad por Defectos, cuando dichas péraidas y
danos sean ccasionados por sus propios actos U omisiones.
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Terminacién del
Contrate

55.1

56.1

57.1
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59.2

E. Finalizacién del Contrato

Bl Contratfista le pedird al Interventor que emita un Cerlificado de
Terminacién de tas Obras y el Interventor lo emitiré cuando decida que las
Obras estdn terminadas.

El Contratante tomard posesion del Sitio de las Obras vy de las Obras
dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que el interventor
emita el Acta de Terminacidn de las Obras.

El Contratista deberd proporcionar al Interventor un estado de cuenta
detallado del monto total que el Contratista considere que se le adeuda
en vifud del Confrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Interventor emitird un Cedificado de
Responsabilidad por Defectos y cerfificard cualquier pago final que se
adeude al Contrafista dentro de los cincuenta y seis [54) dias siguientes ¢
haber recibide del Contratista el estado de cuenta detallado y éste
estuviera comrecto y completo a juicio det Interventor. De no encontrarse
el estado de cuenta comrecto y completo, el Interventor deberd emitir
dentro de cincuenta y seis (56) dios una lista que establezca la
naturaleza de las corecciones © adiciones que sean necesarias.  Si
después de que el Contratista volviese a presentar el estade de cuenta
final aun no fuera satisfactorio a juicio del Interventor, éste decidird el
monto que deberd pagarse al Contratista, y emitird el cerlificado de

pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/c manuales de operacion y
mantenimiento actualizados, €l Contratista los entregard en las fechas
estipuladas en las CEC,

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacién y mantenimiento g maés tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, © no son aprobados por el Interventor, éste
retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista, sin perjuicio de las obligaciones a cargo del
Conftratista.

El Confratante o el Contratista podrén teminar el Contrato sila otra parte
incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estardn limitados a los siguientes:

(a) el Contrafista suspende los trabagjos por veintiocho (28) dias cuando
el Programa vigente no prevé tal suspensién y tampoco ha sido
autorizada por el Interventor;

{b) elinterventor ordena al Contratista detener el avance de las
Obras, y no retira la orden dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes;

{c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o
liquidacién por causas distintas de una reorganizacién o fusién
de sociedades;

(d) el Confratante no efectua al Contratista un pago de un Acta de
Obra por el Inferventor, denfro de los ochenta y cuatro (84) dias

!
t
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siguientes a la fecha de emisién de la misma por parte del
Interventor;

{e) elInferventor le nofifica al Confrofista que el no comegir un defecte
determinado consfituye un caso de incumplimiento fundamentai
del Confrato, y el Contratista no procede a corregiio dentro de un
plazo razonable establecido por el Interventor en la notificacién;

if) el Contralista no mantiene o no constituye una garantia que sea
exigida en el Contrato;

{g) el Confratista ha demorado la terminacién de las Obras por el
numero de dias para el cual se puede pagar el monto méximo por
conceplo de darios vy perjuicios, segun lo estipulado en las CEC.

(h) i el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurido en fraude o
corrupcion al competir por el Contrato o en su ejecucion, conforme
a lo establecido en las politicas sobre Fraude y Conupcién del
Banco, que se indican en la Clausula é0 de estas CGC.

592.3 Cuando cudlquiera de las partes del Contrato nofifique al Interventor de
un incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a las indicadas
en la Subcléusula 52.2 de las CGC, el Interventor deberd decidir si el
incumplimiento es o no fundamental.

§9.4 No obstante lo anterior, el Contratante podrd terminar el Contrato por
conveniencia en cualguier momento cuando concurran rozones de
interés general, existan causas justificadas que le impidan la
continuacién de los trabaojos por que pueda ocasionarse grave dafio o
perjuicio al Estado, o por que no es posible determinar la temporalidad
de la suspensién de los trabgjos.

59.5 Si el Confrafo fuere terminado. el Contratista deberd suspender los
trabgjos  inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto como
seq razonablemente posible.

40. Fraude y corrupcién 60.1 Es politica del Banco exigir que todos los prestatarios (incluidos ios
en el caso del BIRF beneficiarios de préstamos concedidos por la institucion), al igual que a
todos los Oferentes, Proveedores, Contratistas y sus Subcontratistas que
participan en contratos financiados por el Banco observen los mds
altos niveles éticos durante el proceso de adquisicién y la ejecuciéon de
dichos contratosl. A efectos del cumplimiento de esta politica, el

Banco:

{a) define, para efectos de esta disposicién de la siguiente manera, las
expresiones que se indican a continuacion:

(il “practica comupta” 2 es el ofrecimiento, suministro, aceptacién o
solicitud, directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir de modo impropio la actuacién de otra parte;

! En este contexto, cualquier medida adoptada por un cferente, proveedor, contratista o subcontratista para influir en
el proceso de adquisicién o la ejecucién de un contrato con el propésito de obtener una ventaja indebida constituye
un acto impropio.

2 A los efectos de este Contrato, “otra parte” significa un funcionario publico que interviene en el proceso de
adquisicién o la ejecucién de un contrato. En este contexto, “funcionario pliblico” incluye a los funcionarios del

¥ el
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(i) “practica fraudulenta” 3 es cualquier acto U omisidn, incluyendo una
tergiversacion, gue intencionaimente o imprudentemente engafa, ©
infenta engaiar, a una pare para obtener beneficios financieros ¢ de
otra indole o para evitar una obligacion;

i) “précticas de colusiGn*” es un acuerdo entre dos o mds partes,
disefiado para obtener un propdsito impropio. incluyendo el influencicr
impropiamente la actuacién de otra pane;

fiv] “practicas coercitivas” $ es daiar o perjudicar, © amenazar con dafiar
o perjudicar, directa o indirectamente, a cuddquier parte, © a sus
propiedades para influenciar impropiamente la actuacion de una
parte.

(v] "practica obstructiva es:

aa)  destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada
prusbas importantes respecto de su participacion en
un proceso de adquisicion, o incidir en la investigacion
o formular declaraciones falsas a los investigadores
con la intencidén de impedi sustancialmente una
investigacion del Banco referente a acusaciones sobre
practicas corruptas,  fraudulentas, coercitivas o
colusorias, y/o amenazar, acosar o infimidar a una
parte con el propdsito de impedir que dicha parte
revele lo que sabe acerca de asuntos pertinentes a la
investigacién, ¢ que lleve adelante la investigacion, ©
la ejecucion de un contrato.

bb} toda accidén con la infencion de impedir sustancialmente
el ejercicio de ios derechos del Banco de realizar
inspecciones y auditorias establecido en la Clausula 23
de las CGC.

Anulard la porcion del préstamo asignada ak contrato si determina en
cualguier momento que los representantes del Prestatario o de un
beneficiario del préstamo han participado en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de seleccion o
la ejecucién de dicho contrato, y sin que el Prestatario haya adoptado
medidas oportunas y apropiadas que el Banco considere satisfactorias
para corregir la situacion;

sancionard a un Contratista, inclusive  declardndolo  inelegible,
indefinidamente o por un periodc determinado, para adjudicarle un
contrato financiado por el Banco si en cualquier momento determina gue
el Consultor ha participado directamente o a fravés de sus agentes, en
practicas comuptas, fraudulentcs, colusorias o coercitivas al competir o
ejecutar un contrate financiado por el Banco;

Banco Mundial y los empleados de otros organismos encargados de adoptar o examinar las decisiones en materia

de adquisiciones.

3 A los efectos de este Contrato, “parte” significa un funcionario piblico; los términos “beneficio” y “obligacion”
estan relacionados con el proceso de adquisicién o la gjecucion del contrato, y en el “acto u omision” debe haber
intencion de influir en el proceso de adquisicién o la ejecucion del contrato.

4 A los efectos de este Contrato, “partes” significa los participantes en el proceso de adquisicion (incluidos los

] funcionarios publicos) que pretendan establecer precios de oferta a niveles artificiales o no competitivos.

A los efectos de este Contrato, “parte” significa un participante en el proceso de adquisicidn o en la ejecucion del

contrato.

A
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41. Pagos Posteriores a
la Terminaclén del
Contrato

62. Derechos de
propiedad

63. Liberaclén de
Cumplimiento

64. Suspensién de
Desemboisos del
Préstamo del Banco

é1.1

61.2

62.1

63.1

64.1

(d) exigira al Contratista favorecido que revele cualquier comisién o
gratificacion  que pueda haber pagado © pagaderas d
agentes, representantes, o agentes comisionistas en relacién
con el proceso de seleccion o ejecucién del contrato. La
informacién manifestada deberd incluir por lo menos el nombre
y direccion del agente, representante, o agente comisionista, la
cantidad y moneda, y el propdsito de la comision o
grafificacion.

S el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del Contratista,
ol Inferventor deberd emitir un Acta en la que conste el valor de los
trabajos realizados y de los Materiales ordenados por el Confrafista,
menos los anficipos recibidos por él hasta la fechc de emision de dicha
Acta, y menos el porcentaje estipulado en las CEC que haya que aplicar
al vaior de los trabajos que no se hubieran terminado. No comespondera
pagar indemnizaciones adicionaies por dafos y peruicios. Si el monto
total que se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier
pago que debiera efectuarse al Contrafista, la diferencia constituird una
deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento  fundamental del Confrato por el Contratante, el
interventor debera emitir un Acta por el valor de los trabajes realizados,
los materiales ordenados, el costo razonable del refiro de los equipos y la
repatriacién del personal del Coniratista ocupado exclusivamente en las
Obras, y los costos en que el Contrafista hubiera incurido para el
resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emision de dicha Acta.

Si el Contrato se terminga por incumplimiento del Contratista, todos los
Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos, las Obras provisionales y las Obras se consideraran de propiedad
del Contratante.

si el Contrato no puede cumplirse por motivo de una guerra, o por un
evento que esté tofaimente fuera de control del Contratante o del
Contratista {caso fortuito o de fuerza mayor), €l Inferventor deberd
cerfificar la imposibiidad del cumplimiento del Contrato. En tal caso, el
Contratista deberd disponer las medidas de seguridad necesarias en el
sitio de las Obras y suspender los trabajos a Ia brevedad posible después
de recibir este cerfificado. En este caso, deberd pagarse al Contratista
todos los trabajos redlizados antes de la recepcion del cerfificado, asl
come de cudlesquier trabajos realizados posteriormente sobre 10s cuales
se hubieran adguirido compromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante
bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

(a) & Contatante esté obligado a nofificar af Contratfista sobre dicha
suspensidn en un plazo no maycr a siete (7) dias contados a partir
de la fecha de la recepcién por parte del Contratante de la
notificacién de suspensién del Banco

(o) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan

dentro del periodo de veintiocho (28) dias para efectuar los pagos,
establecido en la Subcldusula 43.1, el Coniralista podra emitir
inmediatamente una nofificacion para terminar el Contrato en el

plazo de catorce (14] dics.
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Seccidn VI. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CGC1.1(p) El Contratante es TRANSCARIBE S.A. representado por Enrique Chartuni Gonzdlez.
Direccion; Crespo, Carrera 5 Calle 67 No.66-21

CGC 1.1 (s) El Plazo del contrato serd de Catorce (14) meses discriminados asi: dos (2) mes para la
etapa preliminar y Doce {12) meses para la etapa de construccidon de obra. El plazo
del contrato soic podrd prorrogarse previa suscripcion de un confrato adicional en
plazo enire el coniratante y el contratista,

CGC1.1({v) El Interventor es CONSOQRCIO RYU — MAB integrado por RESTREPQO Y URIBE LTDA Y MAB

INGENIERIA DE VALOR S.A,

Direccidn: lle 95 No. 15-47, piso 6
Atencion: ALEJANDRQ RESTREPO GOMEZ
Facsimile: 6227160

E-mail yu@ryy.com.co

El interventor serd el gerente de obras.

CGC 1.1 (x) El Sitio de las Qbras estd ubicada en la Avenida Pedro de Heredlo LOTE 2: Desde el
sector subida a la Popa hasta el sector india Cataling.,

CGC 1.1 {aq) La ejecucidn del confrato iniciora dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la
fecha de legalizacion def contrato por parte det contratista, previa suscripcion del
acta de inicic.

El contrato tiene dos etapas, una preliminar en la que el contratista deber@ cumplir
con todos los requisites previos al inicio de la obra y la etapa de construccion
propiamente dicha. Por lo anterior, se suscribirdn dos actas, una de inicio del contrato,
y ofra de inicio de construccidn de obra.

En la etapa preliminar, el Contratista deberd cumplir los siguientes requisitos, antes de
iniciar la etapa de construccion de las obras :

a.) Cumplimiento de las actividades previstas en el Plan de Manejo Ambiental y Social
carrespondientes a la etapa preliminar,

b) Presentar el Plan de Manejo de Tréfico y Desvios, debidomente aprobado por la
entidad competente.

¢) Cumplir las actividades necesarias para poner en marcha el Plan de Manejo de
Tréfico y particularmente las obras correspondientes a la adecuacidn de Desvios.

d) Aprobacién del Interventor del programa de obra que contenga actividades
detalladas y las nutas criticas de la obra, de los cuales debe verificarse su
cumplimiento.

e) Presentacién del Plan de Manejo de Anticipo el cuat debe ser aprobado por parte
del interventor del contrato.

f) Suscripcién del acta de inicio de la etapa de construccion de obra.

CGC 1.1 (ee) Las Obras consisten en la CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA
INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR SUBIDA A LA
POPA HASTA EL SECTOR INDIA CATALINA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y
CULTURAL, de acuerdo con los pianos de intervencién de cada uno de sus
componentes.
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CGC2.2 NO APLICA.

CGC23(i) Los siguientes documentos también forman parle integral del Contrato: El Pliego de
Condiciones y sus secciones, la oferta.

CGC 8.1 La fista de Otros Contratistas, serd la indicada por el contratante o Interventor en la etapa
de ejecucioén del contrato.

CGC 2.1 El personal clave solicitado para el desarrollo del confrato debe permanecer en la
ciudad de Ccartagena de acuerdo a la dedicacién solicitada. Durante la ejecucion
del contrato, el personal clave sélo podrd cambiarse por profesioncles de igual o
mejor perfil que el personal propuesto, previa aprobacién por parte del Interventor,
E! personal clave es:
Lote 2:
DIRECTOR DE OBRA
RESIDENTE DE OBRA 1 VIAS
RESIDENTE DE OBRA 2 REDES HUMEDAS
RESIDENTE DE QBRA 3 ESPACIO PUBLICO
RESIDENTE DE OBRA 4 REDES SECAS
RESIDENTE DE OBRA 5 AMBIENTAL
RESIDENTE DE OBRA & SOCIAL
El Interventor aprobard cualquier reemplazo de personal clave solo si Ias
calficaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las det personal evaluade en la oferta
presentada durante el proceso licitatorio, por parte del contratista. Se debe tener
presente de acuerdo con el numeral 3.1 del Anexo B de la Seccidn VI, que el
contratista disponga de 2 turnos para trabgjar en forma continua durante 16 horas al
dia al menos ¢ dias a la semana.-
Independientemente del personal enunciado con anterioridad, el contratista deberd
contar con los profesionales suficientes que garanticen el desarrollo normal de las
obras.- .

CGC10.1 Se adiciona el siguiente fexto;

Riesgos con cargo al contratista: Demoras por incumplimiento en el programa de
obra, demora en la entrega de documentacion para dar inicio a la ejecucion del
proyecto, responsabilidad en prestaciones socidles, remuneracion y manejo del
personal a cargo, dafos a tercercs, no cumplimiento de los sub contratistas en Ia
ejecucion de las obras, no cubrimiento ni actualizacién de las polizas y demas prendas
bancarias establecidas en los pliegos de condiciones de la licitacién, falta de
coordinacién con las empresas de servicio publico domiciliario, demoras en la
presentacién de las cuentas de cobro, manejo deficiente del anticipo, presentacion
de la propuesta econdmica en la etapa de licitacion por debajo de los estdndares
del mercado, decisiones asumidas sin previa aprobacién de la interventoria o de
TRANSCARIBE S.A., no correccién de defectos detectados oportunamente por la
inferventoria, no presentacién oportuna de manuales de mantenimiento y planos
record de las obras ejecutadas, permitir el ingreso ¢ la zona de personal y equipc no
autorizado, mala sefalizacién de la zona de obras, no contar con PMT aprobado por
la avteridad local respectiva, no cumplimiento del PMA y como consecuencia ia
generacién de multas por parte de la autoridad ambiental, no cumplimiento del PMA
por parte de sus subcontratistas, riesgos por lesiones perscnales, muerte o perdida o
dano de la propiedad (incluyendo sin limitacién alguna las obras, planta, materiales y
equipo} desde la fecha de inicio hasta la fecha de emision del certificado de

g
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comeccion de defectos.

En todo caso, todo evento que no sea riesge del contratante, serd riesgo del
coniratista.-

CGC 133

Serd responsabiidad del contrafista contar con  seguros que amparen
adecyadamente los bienes y equipos a disposicion de la obra, asi como los que
amparen o las perscnas que intervengan en la obra, y los que cubran Ia
responsabilidad en que pueda incurir el contratista por los dafos ocosionados a
terceros no vinculados a la obra, o a sus bienes.

En este sentido, la garantia de cumplimiento deberd tener los siguientes amparos:

1.B contratfista deberd contar con un seguro que ampare ka responsabilidad
extracontractual en una cuantia equivalente al veinte por ciento (20%) del vaior det
contrato, cuya vigencia serd igual a la del mismo y tres (3) afios mas. En todo caso, 1os
requisitos que deben cumplir las pélizas que garanticen este riesgo seran los
establecidos en el articulo 16 del decreto 4828 de 2008.-

En la pdliza de responsabilidad extracentractual se cubrirdn igyualmente los perjuicios
derivados de los dafics que sus subcontratistas puedan causar a terceros con ocasién
de la ejecucidon del contrato.-

2. Establilidad y calidad de la Obra: Su cuantia serd equivalente al cuarenfa por ciento
{40%) del valor del contrato y tendrd una vigencia de cinco {5) afos contados a partir
de la fecha de recibo a satisfaccion de los trabagjos.

3. Pago de Salarios, prestaciones soclales e indemnizaciones laborales: Su cuantia
serd equivalente al diez por ciento (10%) del vaior del contrato y deberd extenderse
por el plaze del contfrato y tres (3) afos mds.

Sera obligacion del contratista mantener indemne a TRANSCARIBE de cuaiquier
reclamacién proveniente de terceros que tenga como causa las actuaciones del
contrafista.-

El contratista en cumplimiento de ka reglamentacién apficable, deberd contar con los
seguros necesarios para cubrir los accidentes de trabajo v acreditar ta dfiliacién al
sistema de seguridad social. El contratista se encargara que sus subcontratistas
también cumplan estq obligacion.

Bentro de los términos estipulados en el presente contrato las garantias o los seguros
otorgados no podrdn ser cancelados sin la autorizacion de la entidad contratante. El
contratista deberd cumplir con todos los requisitos para mantener vigente las
garantias a que se refiere esta clausulq, y serd de su carge, ef pago de todas las
primas y demds erogaciones de constitucién, mantenimiento y restablecimiento de su
monto, cada vez que se disminuya o agote por razén de las multas que se impongan.-

Cuando haya lugar a la modificacidon del contrato en plazo o valor, el contratista
deberd constituir los comrespondientes certificados de modificacion. Cuando se
negare a constituir la garantia exigida o modificarla en los términos que se le sefalen,
se hard acreedoer a las sanciones legales respectivas.-

CGC 14

Sera responsabilidad del contratista realizar las investigaciones necesarias para acometer
adecuadamente la obra contratada.

CGC 1171

La fecha prevista de terminacion de la totalidad de las actividades serd de Doce (12)
meses contados o partir de la suscripcion del act inicio de Ig etopa de construccién,
de forma individual para cada lote.-

CGC 191

El contratista serd respensoble de la seguridad de todas las actividades que se
desarrollen en la zona de obras hasta su recibo final.-
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cGC 211

La fecha de Toma de Posesién del Sitio de las Obras serd la que se indique en el acta de
inicio.

CGC 233

Se adiciona la sigyiente clausula:

Las instrycciones del interventor o residente de obras, en todos los casos, se establecerd
por escrito, a través de la bitdcora de ejecucidn de obra u ofros medios. lgualmente, los
comentarios del contrafista a dichas instrucciones se haran por escrito en un plazo no
superior a quince (15} dias.-

CGC 241

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una decisién técnica que esta
fuera de las facultades que le confiere el Contrato, o que no es acertada, la decisién
se scmeterd a la consideracion del perite, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la
notificacidon de la decision del Interventor.

Para tal efecto, se define la figura de Perito como un experto designado por una
Asociacion de Profesionales, para este caso el Centro de Conciliacion, Arbitrgje y
Amigable composicién de la Cédmara de Comercio de la ciudad, en caso de que
sean temas de ingenieria y/o arquitectura para pactar las diferencias de cardcter
exclusivamente técnico, donde la decision adoptada serd definitiva.

CGC 251

El Perito deberd comunicar su decision por escrito dentro de los diez (10} dias hcblles
siguientes a la recepcidn de la notificacién de una confroversia

CGC 25.2

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Perito serén los honorarios que fije el
Centro de Conciliacién respectivo. Los gastos que se causen con ocasion de! mismo
correrdn a cargo del coniratante y el contratista, por partes iguales.

CGC 253

Para resolver los conflictos de cardcter técnico que se llegasen a presentar, se acudira
@ un Perito, cuya decision resultard vinculante para las partes. El Perito serd designado
per el Centro de Conciliacién, Arbitraje y Amigable composicidn de la Camara de
Comercio de la ciudad, en caso de que sean temas de ingenieria y/o arquitectura.
No seran sometidos al conocimiento del Perito, los temas que impliquen definiciones
de caracter  juridico que involucren reclamaciones de dinero.
El procedimiento a seguir en caso de temas distintos a tos técnicos serd el siguiente:

Para coniratos celebrados con contratistas naclonales: Cualquier disputa, controversia
o reclamo diferentes de las de cardcter técnico, derivada de sste Contrato, serd
resuelta mediante Conciliacién. Si no se logra acuerdo entre las partes en esta etapa
estas podran acudir a Arbitraje, el cual se regird por las siguientes reglas: 1} El Tribunal
estard integrado por tres (3} drbitros que serdn designados de comun acuerdo por las
partes. A falta de este acuerdo, la designacion de los arbitros Ia efectuard el Centro
de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de Comercio de la ciudad respectiva; 2)
procedimiento arbitral serd de cardcter legal; 3) Para la fijacién de ios honorarios y
gastos del Tribunal se aplicaran Ios tarifas establecidas en el Decreto 4089 de 2007.

Para contratos celebrados con contratistas extranjeros: "Reglamento de Arbitragje de Ig
Cdmara de Comercio Internacional (CCl, por sus siglas en inglés) - Cualquiera
controversia generada en relacidén con este confrato deberd ser resuelta finalmente
de conformidad con el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de
Comercio Intemacional. por uno o mds arbitros designados de acuerdo con dicho
Reglamento.

CGC

26.1

La Auteridad Nominadora del Perito es El Centro de Conciliacion, Arbitraje y Amigable
composicion de la Cdmara de Comercio de la ciudad respectiva, en caso de que

sean temas de ingenieria y/o Arquitectura.
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B. Control de Plazos

CGC 27.1 B Contratista presentard un Programa para la aprobacion det Interventor dentro siete
{7} dias siguientes ala fecha de la Carta de Aceptacién de la oferta.

CGC 273 No aplica.

CGC27.4 No aplica.

| CGC 28 El plazo def contrato solo podra promogarse previa celebracion de confrato adicional
entre el contratante y el contratista.
C. Control de la Calidad

CGC 35.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es de 2 meses, el cual se inicia en la fecha
de terminacion, No obstante si el defecto se detecta antes de culminar las obras, el
Interventor notificara al contratista para que este ultimo proceda a la correccién
dentro del plazo especificado en la nofificacién del interventor, el cual no podrd
sobrepasar el plazo estipulado de un (1) mes.-

CGC 36.1 B precio estimado de lo correccidon del defecto serd descontado de los saldos
pendientes a favor del contratista, para lo cudl la interventoria deberd notificar a Ia
entidad contratante.

D. Control de Costos

CGC 39.1 Toda variacién o modificacion en las cantidades que implica modificacion de los
costos del contrato requiere aprobacion previa de TRANSCARIBE S A,

CGC 42, El valor de los trabdjos ejecutados incluird la estimacion de las Variaciones y de los
Eventos Compensables que hayan sido aprobados previamente por la entidad
contratante.

En las actas de obra el interventor podrd descontar el valor de Ias multas que se
hayan ocasionado por incumplimientos del coniratista, de conformidad con la
clausula 4% de las CEC.

Adicioncimente a la aprobacién que imparte el interventor del contrato a las
fiquidaciones parciales, la entidad tiene, como contratante, la facuitad de glosarlas
en el eventc en que tenga olguna observacion.-

CGC 431 Los pagos al contratista se hardn dentro de los 45 dias siguientes a la presentacion en
las instalaciones de Transcaribe S.A de la factura con sus documentos soportes,
incluyendo la certificacién del interventor. En caso de mora en el pago, el contratante
reconocerd un interés moratorio equivalente al é% efectivo anual.

CGC 43.2 APLICA

CGC 43.3. Los pagos se redlizaran en la moneda de la oferta y teniendo en cuenta lo
establecido en el numeral 15 de las Instrucciones a los oferentes e IAC 152 y IAC 15.4.-

CGC 44 El reconocimiento de eventos compensables se realizard previa aprobacion por parte
de la entidad contratante.

CGC 45. NO APLICA

CGC 44. Aplica lo establecido en el numeral CGC 43.3.
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CGC 47.1 El Contrato no estd sujeto a cjuste de precios de conformidad con la Clausula 47 de
las CGC, y consecuentemente la siguiente informacién en relacién con los
coeficientes no se aplica.

CGC 48.1 La proporcidén que se retendrd de los pagos es: cinco (5%) por ciento.

CGC 49.1 El Contratante podré exigir al Contratista el pago de multas diarias sucesivas Y

acumuiables durante la ejecucidn del contrato, por el incumplimiento parcial, o por el
cumplimiento tardio 6 defectuoso de sus obligaciones contractudles. La proroga de
la fecha prevista de terminacién del contrato no generard la obligacion a cargo de la
entidad contratante, de devolver las sumas pagadas a titulo de multas.

a) DEMORA EN ACTIVIDADES PRINCIPALES: Las mulias aqui previstas tienen entre sus
propésitos, el de apremiar al contratista que presenta yn retardo en la ejecucion para
que cumpla a tiempo, razén por la cual se harén exigibles en caso de que el
contratista incumpla las fechas previstas para la ejecucion de las aclividades de ia
etapa preliminar, o los plazos contenidos en el programa de obra aprobado por el
inferventor. La multa se aplicard aunque el plazo de terminacién final del contrato adn
no haya vencido. El valor de las multas corresponderé al 0.01% del valor adjudicado
del contrato, por cada dia de retardo.

b) DEMORA EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE LA ETAPA RELIMINAR: Serén
exigibles multas en caso de que el contratista no haya cumplido a tiempo con las
obligaciones previstas para la etapa preliminar. Esta multa se contabilizard a partir de
la fecha en que vence la etapa y hasta que el contratista cumpla con lo exigido. E
valor de las multas en este caso coresponderd a un salaric minime mensual legal
vigente por cada dia de retardo.

<) INCUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIQNES TECNICAS: Se aplicardn muttas al contratista
cuyd obra esté incumpliendo las normas y especificaciones técnicas, para que corija
la ejecucion en el menor tiempo posible. Las multas por incumplimiento de
especificaciones técnicas se aplicardn a partir del dia siguiente al vencimiento del
plazo dado por el interventor para que se redlice la coreccién, hasta que se cumpia
a cabdlidad con los especificaciones y normas técnicas aplicables. El valor de las
multas cormesponderd a un salario minimo mensual legal vigente por cada dia de
retardo y se aplicard de manera individual por cada incumplimiento imputable al
contratista.

d) INCUMPLIMIENTO PLAN DE MANEJO AMBIENTAL, GESTION SOCIAL Y PLAN DE MANEJO
DE TRAFICO: Serdn aplicables multas en caso de que el contratista no obtenga &l
porcentaje establecido en los indicadores de cumplimiento para la totalidad de
componentes ambientales, de gestion social, seguridad industrial vy salud ocupacional
© de PMT, seficlados en el apéndice respective del contrato, o por incumplir sus
obligaciones ambientales, seguridad industrial y salud ocupacional, de gestién social o
PMT, previstas en la etapa preliminar o en la etapa de ejecucién de obra. En este
caso, el monto de la multa se contabilizard a partir det dia siguiente al vencimienio del
plaze previsto en el contrato, o al vencimiento del plazo dado por el interventor para
cumplir, para corregir los errcres encontrados. La multa se contabilizard hasta tanto el
contratista cumpla o corrja. El valor de las multas en este caso comesponderd a un
salario minime mensual legal vigente por cada dia de retardo.

Las multas anteriores son acumulables. Sin embargo, su monto total no podrd superar
el diez por ciento (10%} del valor total del contrato. Si las multas acumutadas llegan a
este porcentaje el contratante podrd terminar el contrato.

e) INCUMPLIMIENTO TOTAL: En caso de incumplimiento definitivo por parte del
Contratista, éste reconocerd a ia entidad contratante el pago de una Clausula Penal
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Pecuniaria por un monto equivalente al treinta por ciento [30%) del valor total del
contfrato, suma que se pacta a titulo de sancién por el incumplimiento, dejando a
salvo lo posibiidad de gue la entidad contratante pueda exigir el pago de las
indemnizaciones por los perjuicios que el incumplimientc le haya ocasionado.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor de las multas y de la cldusula penal pecuniana podrd
ser tomado directamente del saldo pendiente a favor del Contratista si lo hubiere, o
de la garantia constituida. §i esto no fuere posible se cobrard ejecutivamente.

PARAGRAFO SEGUNDO. La entidad contratante podrd acumular las multas v la
cldusula penal pecuniaria.

PARAGRAFO TERCERO: El Contratante deberd motivar y cuantificar el valor de las
multas que deban descontarse en cada acta parcial de obra.

PROCEDIMIENTO DE MULTA: En el evento en que el contratista incurra en una o varias
de los causales a gue hacen relacion los literales anteriores, se iniciard el siguiente
procedimiento dando plena aplicacién del derecho al debido proceso, [articulo 29
de la Constitucién Nacional de Colombia de 1991).

Una vez constatado por el Interventor del Contrato de obra, que el coniratista ha
incurrido ¢ estd incurriendo, en una o varias de las causales de multa (s) sefalados en
los literales anteriores, pondrd en conocimiento de agquel el hecho vy lo requerira por
escrito, para gue dentro del término que se le seiale, proceda a poner a disposicion
los elementos necesarios vy adelante las actividades que le permitan conjurar la
situacién que lo pusc en condiciones de apremio.

i el Contratista, no da cumplimiento al requerimiento, el Interventor presentard un
informe escrito al Contratante, con todas las pruebas conducentes y pertinentes, a fin
de que el Contratante, de inicio al siguiente procedimiento:

Mediante comunicacion escrita, dard traslado al Contratista de los hechos expuestos
por la Interventoria para que dentro del término de cinco [5) dics hdbiles exponga o
justifigue las razones que dieron origen a este procedimiento y aporte las pruebas que
considere necesarios.

Si el contratista no manifiesta dentro de dicho término las razones que justifiquen su
incumplimiento, o cuande en concepto del Contratante, los argumentos presentados
por el contratista no sean suficientes para justificar el incumplimiento, se tendran como
ciertos los hechos gue originan este procedimiento y se le comunicard que se realizard
la deduccidn respectiva de los pages que por cualquier concepto se le adeuden, o
se hard efectiva la garantia de cumplimiento del contrato; si (o anterior no es posible,
se cobrard por via judicial.

CGC 50.1

No aplica

CGC 511

El anticipo serd de: veinte por ciento (20%) del valor del contrafo y se entregard al
Contratista dentro de los 30 dias siguientes al recibo en las instalaciones de Transcaribe
de la factura y sus soportes.

La presentacién de la cuenta se podrd hacer una vez se suscriba el acta de inicio de
obra, previa legaiizaciéon del confrate (incluye la consignacién del impuesto de
timbre), aproboacion de la garantia bancaria y constitucién de la cuenta conjunta con
el interventor.-.

El anticipo se amoertizard en los pagos de cada cuenta gue sea presentada por el
contfratista, de acverdo con el porcentaje de avance de la obra establecido en el

K




Secciéon V. Condiciones Generales del Contrato 31

acta parcial de obra.

cees21 La forma estdndar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante serd una
Garantia Bancaria, la cual deberd ser incondicional ("conira primera solicitud”, ) ia
misma debe constityirse de conformidad con el formulario anexo en la Seccion X, por
una suma equivalente al 10% del valor del contrato, con una vigencia iguadl al plazo
del contrato mds seis {6) meses mds.-

Cuando el ofrecimiento sea presentado por un proponente piural bajo la modaiidad
de consorcio o unién temporal, la garontia debe ser otforgada por todos los
integrantes de dicho proponente.-

CGC 53. Los frabajos por dias serdn aprobados por la enfidad contratante, previa solicitud de la
Interventoria.

E. Finalizacién del Contrato

CGC 57 Bl interventor emitird el certificado final de pago, el cual serd aprobado por la entidad
contratante como requisito para el pago en la liquidacion.

B interventor deberd redlizar la liquidacion del contrato en el estado en que se
encuenfre, dentro de los cuatro (4) meses siguientes a la finalizacién del plazo
contractual.

CGC 58.1 B Manual de mantenimiento hard parte integral de la documentacién que debe
presentar el Contratista al Interventor para la liquidacion final del contrato.

Los manual de mantenimiento, deberdn entregarse en medio fisico y magnético.

Los planos actudlizados finales hardn parte integral de la documentacién que debe
presentar el Contratista al Interventer para la liquidacién final del contrato,

Los planos y memorias finales, deberdn entregarse en medio fisico y magnético.

CGC 58.2 No se peodrd llevar @ cabo la liguidacién final del contrato, si el Contratista no
proporciona los planos finales actualizados y el manual de mantenimiento aprobados
por el Interventor.

| CGC 5%.2(g) El nimero méximo de dias es 100.-
CGC 411 El porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas es del veinte (20%) por

ciento,




